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Sojuzovi Polakuv uBiłorusi, kotorym kiruje Anželika Borys, ne pozajzdrostiš: biłoruśki vłady joho ne perenosiat istvoryli całkom pudkontrolnu sobiê organizaciju, pôlśka menšosť naohuł losom pani Borys ne velmi cikavitsie, biłoruśka nezaležna hromadskosť zmarginalizovana imože polakam tôlko spočuvati, aVaršava choče jim pomohčy, ale ne viêdaje, jakim sposobom. Pudkontrolny vładam Sojuz Polakuv pereniav ciêłu infrastrukturu pôlśkoji menšosti vBiłorusi, na kotoru Wspólnota Polska vminułum vykłała nemałyje hrošy. Prôba demokratyzaciji pôlśkoji menšosti čerez stvorênie nezaležnoji od Łukašenki organizacijnoji struktury provaliłasie, jak ivsiê opozycijny prôby demokratyzaciji biłoruśkoji hromadskosťi naohuł. Što robiti daliêj?


Odna zhadka zhistoryji našoho bolševizmu


Perše čym poprobuju odkazati na siête pytanie, ja pryhadaju bôlš-menš analogičnu spravu znašoji vłasnoji historyji bolševizmu. Trydceť liêt nazad, koli vPôlščy povstała Solidarnosť, była zroblana prôba zmiêny čy, chutčêj, neveličkoji reformy Biłoruśkoho Hromadśko-Kulturnoho Tovarystva (BHKT). Ja vtoj čas byv studentom fizyki Varšavśkoho Universytetu i, choč bôlšosť svojeji žyciovoji energiji tohdy oddavav organizaciji Biłoruśkoho Objednania Studentuv (BAS) irandkam zbiłostôćkimi divčatami vVaršavi, to šče itrochi „dziejničav„ uvaršavśkum oddiêli BHKT. Oddiêł miêv klub na hulici Senatorśkuj 8, de biłoruśki studenty naohuł zbiralisie na svojiê posidiênki. Nichto inšy tudy ne prychodiv, bo „starych„ nijaka biłoruśka diêjnosť (krôm novorôčnoho balu vPałacy Kultury iNauki) ne cikaviła. Doktorovi Varšavśkoji Politechniki Mikołajovi Aleksiejukovi pryjšła do hołovy ideja, kob ožyviti varšavśki oddiêł BHKT, vybirajučy joho novu upravu. Studenty jomu pomohli itakaja nova uprava była vybrana, aAleksiejuk stav kirovnikom varšavśkoho oddiêłu BHKT. Pered vvedeniom vojennoho stanovišča sytuacija vPôlščy ne była polityčno velmi vyrazna, atomu staryje dijačê BHKT uVaršavi ine rypalisie protiv studentuv. UVaršavi v1981-83 liêtach ciêłu biłoruśku diêjnosť robili studenty. Ale v1982 pobudilisie istaryje, kob zlikvidovati „revoluciju„ vbiłoruśkum seredoviščy. Zahad „vyčystiti sytuaciju„ otrymav docent Varšavśkoho Universytetu Aleksander Barščevśki, kotory povytiahav usiêch starych bolševikôv, jakije nibyto byli vpoperedniuj upravi, ipryvjôv jich na schôd uklub BHKT, kob vony „pereniali vładu„. Ja pometaju absurdno-komičnu sytuaciju, koli vodnôm pokoji klubu sidiêli aktyvisty novoji upravy, avdruhum — pan Barščevśki zdijačami-mastadontami. Zrozumiêło, za vsiê nitki tiohała bezpieka, ibolševiki pud kirovnictvom docenta Barščevśkoho bez problemuv vyhnali studentuv zkirovnictva varšavśkoho oddiêłu BHKT.

Siêta sytuacija trydcetiliêtnioji davnosti prypomniłasie mniê, koli vłady na Biłorusi začali odbirati od prychilnikuv pani Anželiki Borys Pôlśki Dôm uIvjanciovi. UIvjanciovi sytuacija była môcno podôbna do toji vVaršavi: na demokratyčnum schodi polaki vybrali kirovnikom ivjanećkoho oddiêłu Teresu Sobol, poplečniciu Anželiki Borys, ałukašysty proveli svôj schôd uinšum miêsti ivybrali „pravilne„ kirovnictvo, jakoje iformalno vystupiło do suda, kob pereniati Pôlśki Dôm ipovyhaniati „uzurpatoruv„. Bôlševizm — čy 30 liêt tomu vPôlščy, čy try tyžni tomu vBiłorusi — postupaje podług tych samych, davno spravdžanych receptuv. Raznicia vtôm, što vPôlščy vže od 20 liêt bôlševizm propav zpolityčnoho žytia, avBiłorusi, na žal, vôn može protiahnetisie nastupnych 20 liêt. Nu idruha raznicia, pro kotoru ne vypadaje ne zhadati — pan Barščevśki v1980-ch, choč ibyv bolševikom zperekonania, to byv tože iščêrym biłorusom, kotory podług svojich bolševićkich miêrok staravsie robiti biłoruśku spravu vPôlščy. Ašto do kirovnika režymnoho Sojuzu Polakuv uBiłorusi, to kažut, što vôn ihovoryti po-pôlśku ne navčyvsie jak sliêd.


Polaki ibiłorusy vodnôj zvjazci


To banalne stverdžanie, ale ja joho povtoru: autorytarna systema nikoli ne vyryšyt spravu menšosti podług voli menšosti. Kontrola słužby bezpeki nad menšosnym seredoviščom, manipulacija vsiakimi menšosnymi schodami ipostanovami iperesliêd dysydentuv budut tiahnutisie tak dovho, jak dovho vBiłorusi ne bude demokratyčno vybranoji vłady. Ja ne choču ode skazati, što vdemokratyčnum hromadstvi słužba bezpeki vohule ne kontroluje menšosnoho seredovišča, odnako siête robitsie „dyskretno„ ibez takich perehibuv, jak ubolševićkuj systemi. Zachotiêli biłorusy vdemokratyčnuj Pôlščy miêti ne odnu, a10 svojich organizacijuv — to imajut. Ito pôlśka deržava daje hrošy na jichniu diêjnosť, ane Łukašenka. Treba vyrazno sobiê skazati, što pôlśki biłorusy stali beneficijentami pôlśkoji demokratyji, za kotoru tak napravdu vohulnuj svojôj masi vony ne zmahalisie, amnôho chto zpôlśkich biłorusuv zvyčajno chotiêv, kob nijakoji demokratyji ne było, akoli vona nastupiła, to hołosovav na socijałdemokratuv znadiêjeju, što vony vernut poperedni socijalizm ibolševizm.

Zpolakami vBiłorusi vsio odbudetsie podôbno. Vony sobiê nastvorajut kôlko schočut sojuzuv itovarystvuv tôlko tohdy, koli rozvalitsie spuvčasny biłoruśki bolševizm (łukašyzm), ikoli, jak biłorusy vPôlščy v1990-ch, ivony narešti budut miêti okaziju, kob rozčarovatisie demokratijeju. Ale spočatku treba demokratyji domohčysie. Tomu biłoruśki polaki musiat zrozumiêti, što jichni los nerozdiêlno zvjazany zlosom biłoruśkoji opozyciji, ane łukašenkovśkoji vłady. Inačej nijakoji autentyčnoji pôlskošti jim ne pobačyti, ikirovati jichnimi sojuzami budut lude, kotory ne hovorat po-pôlśki, tak jak nominalno biłoruśkoju Respublikoju Biłoruś kiruje čołoviêk, kotory ne hovoryt po-biłoruśki.

Išče odna važna sprava. Pani Borys ijeji poplečniki, jak mniê zdajetsie, byli b bôlš efektyvny (avže napevno bôlš prymalny dla ohułu biłorusuv), koli b ne jiêzdili demonstratyvno po słova pudtrymki ihrošy do Varšavy, astaralisie razom zo strukturami biłoruśkoji opozyciju šukati pudtrymki sered biłoruśkoho hromadstva. Bo naveť opozycijno nastrojanych biłorusuv nastorožujut oficijny zajavy zVaršavy pro pôlśku menšosť vBiłorusi, pryhadujučy voleju-nevoleju čas, koli Varšava rozporadžałasie velikoju častkoju spuvčasnoji Respubliki Biłoruś, kotora nazyvałasie „Kresami Wschodnimi„. Tut naveť łukašenkuvśkuj propagandi ne treba osoblivo napinatisie — smutny historyčny dosvid pôlśko-biłoruśkich stosunkuv pered Druhoju Svitovoju Vujnoju prypominajetsie sam soboju.

Nu ivvedenie tak zvanoji Karty polaka, kotore vnamiêry Varšavy miêło zmôcniti pôlśku menšosť vBiłorusi, odsunuło polakuv šče daliêj od rešty biłoruśkoho hromadstva, jak pro-, tak iantyłukašenkovśkoho. Bo Karta polaka, zamiś toho, kob byti argumentom protiv režymu, stałasie argumentom protiv toji častki biłoruśkich katolikuv, jakije začali znachoditi svoju biłoruśku, nebolševićku identyčnosť.

    
Jak czytamy alfabet podlaski


Język podlaski zapisujemy zmodyfikowanym alfabetem łacińskim, różniącym się
nieco od alfabetu polskiego. Poniżej podajemy zasady czytania liter, które nie
występują walfabecie polskim, oraz tych, których wymowa wgwarach
podlaskich różni się od wymowy literackiej wjęzyku polskim.


Litery Č č, Š š, Ž ž czytamy odpowiednio jak polskie Cz
cz, Sz sz, Ż ż.


Litery Ď ď, Ť ť czytamy odpowiednio jak miękkie d,
t wjęzyku rosyjskim (дь, ть).


Literę V v czytamy jak polskie W w.


Literę H h czytamy dźwięcznie, to znaczy jak dźwięczny
odpowiednik głoski Ch ch.


Literę Ł ł czytamy bez zaokrąglenia warg, dotykając językiem
przednich zębów, jak Л л wjęzyku białoruskim lub
rosyjskim.


Dyftong Ô ô czytamy zaczynając od u iszybko
przechodząc do o.


Dyftong IÊ iê czytamy zaczynając od i
iszybko przechodząc do e.


Dyftong Ê ê czytamy zaczynając od y iszybko
przechodząc do e.


Pozostałe litery alfabetu podlaskiego czytamy jak odpowiednie litery
walfabecie polskim.

    
Wspierajmy Svoja.org


Niniejszą lekturę pobraliście Państwo zbiblioteki serwisu Svoja.org lub
zrobiła to osoba, od której otrzymaliście Państwo ten plik. Wszystkie zasoby
Svoja.org znajdują się wdomenie publicznej, korzystanie znich jest
wolne od opłat.


Serwis Svoja.org założyliśmy na przełomie lat 2007 i2008 zmyślą
oratowaniu języka podlaskiego ijego dziedzictwa. Misję tę staramy
się realizować wsposób maksymalnie spójny iuporządkowany,
tzn.nadając temu mówionemu dotąd językowi formę literacką, własny alfabet
ikodyfikację gramatyczną oraz utrwalając jego specyfikę ibogactwo
syntaktyczne. To ostatnie zadanie realizujemy poprzez publikację tekstów
oryginalnych oraz przekładów światowego dziedzictwa literackiego.


Nigdy nie zakładaliśmy, że będziemy zarabiać na tej działalności, inie
zamierzamy tego robić. Swoją pracę traktujemy jako spłatę długu wobec przodków,
którzy nie dysponując dobrodziejstwami technologii zachowali nasz język do
obecnych czasów ipokoleń potencjalnych użytkowników. Uważamy, że
konsekwentne wprowadzanie języka na salony świata cyfrowego ijego
„zadomowianie” wrealiach epoki komunikacyjnej daje pewne nadzieje na
dalsze [prze]trwanie.


Jeśli po lekturze e-booka, czytają Państwo również ten dodatek imają
podobne przemyślenia, to jakaś część naszej misji została wykonana.
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